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Corrigenda 

+ Anpassungen an die 2. Aufl. der Neubearbeitung des Lehrbuchs 

 

 

S. 6 (Lektion 4.C.5, letzte Wortverbindung): ἐξ ἐρήμου aus einer Wüste [ἐξ οἴκου aus einem Haus] 

 

S. 19-21 (Lektionen 17.D und 18.D) 

17.D.8 (= Joh 7,3*) ist in der 2. Aufl. verschoben nach 18.D.21. 

 

S. 22 (Lektion 19.C.5, Zeilen 12-13) 

2.Sg.Ind.Ipf.Akt. du bautest [du machtest Frieden] 

 

S. 32 (Lektion 26.C.7 [zu großen Teilen ersetzt]) 

irgendjemandes − an irgendeinem Ort – niemand – Wessen Sohn ist er? – nichts Böses – er/sie/es soll 

etwas sagen – Welches Dorf? – und irgendwelche der Pharisäer – Welche Weisen sehe ich? – die 

Lehre irgendwelcher Menschen – geh nicht mit (irgendwelchen) Zöllnern – er tat kein Wunder – 

Welchem Mann sollen wir dies sagen? – zu (irgend)einem Licht – niemand kann zwei Herren dienen 

 

S. 52 (Lektion 37.C.5, letztes Wort) 

3.Pers.Akk.Sg.m. er sieht sich (selbst) [3.Pers.Akk.Pl.f. sie lieben sich (selbst)] 

 

S. 62 (Lektion 44.C.1, Zeile 3) 

„ἔβλεψα 1.Sg.Ind.Aor.Akt.“ ist von der 6. Stelle an die erste gerückt.  

 


